2 Samuel 9

Book
Chapter Interlinear Word # # of # of Numeric
Verse English 2 Sam Hebrew letters words value
100901 and [David] said 3227 mlal'dl 5 257
100901 3228 T 3 14
100901 that 3229 1N 3 35
100901 is there 3230 Wi 2 310
100901 still 3231 TIV 3 80
100901 [anyone] who 3232 TWN 3 501
100901 remains 3233 mnin 4 656
100901 [of] the house 3234 nm? 4 442
100901 [of] Saul 3235 718Y) 4 337
100901 and | may do 3236 NYUNI 5 382
100901 for him 3237 ny 3 116
100901 a kindness 3238 TOoN 3 72
100901 for the sake of 3239 plival 5 280
100901 Jonathan 3240 [namne 6 521
53 14 4003
100902 and [of] the house 3241 nnaoi 5 448
100902 [of] Saul 3242 718Y) 4 337
100902 [was] a servant 3243 TV 3 76
100902 and his name 3244 mwi 4 352
100902 [was] Ziba 3245 NN 4 103
100902 and they called 3246 NP 6 323
100902 him 3247 12 2 36
100902 to 3248 N 2 31
100902 David 3249 T 3 14
100902 and [the king] said 3250 mlal'dl 5 257
100902 3251 17nn 4 95
100902 to him 3252 I"7N 4 47
100902 are you 3253 NNNN 4 411
100902 Ziba 3254 NN 4 103
100902 and he said 3255 NN 5 257
100902 [l am] your servant 3256 gyaly 4 96
63 16 2986
100903 and [the king] said 3257 plal'dl 5 257
100903 3258 17nn 4 95
100903 [is there] none 3259 DANN 4 146
100903 anymore 3260 TIV 3 80
100903 a man 3261 YN 3 311
100903 [of] the house 3262 nm? 4 442
100903 [of] Saul 3263 718Y) 4 337
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and | may do
for him

[the] kindness
[of] God

and [Ziba] said

to
the king
[there is] stil
ason
of Jonathan
stricken
[in his] feet

and [the king] said
to him

where
[is] he
and [Ziba] said

to
the king
behold
he [is]

[in the] house
[of] Machir
son
[of] Ammiel
in Lo
Debar

and sent
King
David
and he took him
from [the] house
[of] Machir
son
[of] Ammiel
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2
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N1l
D'

NN

7nn
Narn
NID
NN
Na'Y
N
7nn
nan
NID
nna
1N
2
Ny
pal
1T
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T
N
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A
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382
116
72
86
257
103
31
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36
95
96
12
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103
31
95
60
12
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52
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95
14
135
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270
52
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100905 from Lo 3302 (pla) 3 76
100905 Debar 3303 11T 3 206
39 10 1805
100906 and came 3304 N2 4 19
100906 Mephibosheth 3305 nwaan 6 832
100906 son 3306 [ 2 52
100906 [of] Jonathan 3307 |namne 6 521
100906 son 3308 [ 2 52
100906 [of] Saul 3309 218Y) 4 337
100906 to 3310 N 2 31
100906 David 3311 T7 3 14
100906 and he fell 3312 291 4 126
100906 on 3313 pAY) 2 100
100906 his face 3314 [a[a) 4 146
100906 and he prostrated himself 3315 INNY! 6 730
100906 and [David] said 3316 mlal'dl 5 257
100906 3317 T7 3 14
100906 Mephibosheth 3318 nvwaan 6 832
100906 and he said 3319 NN 5 257
100906 behold 3320 nn 3 60
100906 your servant 3321 Ry, 4 96
71 18 4476
100907 and [David] said 3322 N 5 257
100907 to him 3323 12 2 36
100907 3324 T7 3 14
100907 do not 3325 N 2 31
100907 fear 3326 NI 4 611
100907 because 3327 | 2 30
100907 [surely] 3328 nwy 3 375
100907 I will do 3329 NYUN 4 376
100907 for you 3330 v 3 130
100907 kindness 3331 Ton 3 72
100907 for the sake of 3332 plRival 5 280
100907 Jonathan 3333 [t 6 521
100907 your father 3334 TN 4 33
100907 and | will restore 3335 mawnl 6 723
100907 toyou 3336 12 2 50
100907 3337 nN 2 401
100907 all 3338 pa 2 50
100907 [the land] 3339 nTY 3 309
100907 [of] Saul 3340 21xY) 4 337
100907 your [fore]father 3341 AN 4 33
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and you
will eat
bread
at
my table
continually

and he bowed himself down

and he said
what [is]
your servant
that
you turned
to
the [dead] dog

which [is]
such as |

and [the king] called

to
Ziba
[the servant]
[of] Saul
and he said
to him
all
that
was
to Saul
and to all
his house
| have given
to [the] son

[of] your master

and will work [the ground]

for him
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you
and your sons
and your servants
and you will bring in
and it will be
[bread for] the son
[of] your master

and he will eat
and Mephibosheth
son
[of] your master
will eat
continually
bread
at
my table
and to Ziba [were]
five
[and] ten
sons
and twenty
servants

and [Ziba] said

to
the king
according to all
that
commands
my lord
the king

his servant
thus
will do
your servant
and Mephibosheth
[will] eat
at
my table
as one
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3379 NNTNN
3380 NNN
3381 10
3382 7' T1aVI
3383 nNani
3384 nnl
3385 |22
3386 1ITR
3387 Dn?
3388 172NI
3389 nwarani
3390 1
3391 1R
3392 22N!
3393 TN
3394 nn?
3395 pAY)
3396 nnow
3397 N2'XYI
3398 nwnn
3399 Wy
3400 D'
3401 DWVI
3402 D'TaY
3403 NN
3404 NN
3405 N
3406 7nn
3407 yan]
3408 TWN
3409 nix!
3410 TN
3411 J7nn
3412 NN
3413 1TV
3414 2
3415 ney!
3416 pyaty;
3417 nwarani
3418 72N
3419 v
3420 1IN7Y
3421 TAN]
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out of [the] sons
[of] the king

and to Mephibosheth [was]

[a small] son

and his name [was]
Mica
and all
those dwelling
[in the] house
[of] Ziba
[were] servants
to Mephibosheth

and Mephibosheth
dwelt
in Jerusalem
because
at
[the] table
[of] the king
continually
he
ate
and he [was]
lame
[in] both
[of] his feet

Totals chapter 9

Total chapters 1-9
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